e MR RS M P St SR e i S I N R S

_ & 7y ) <L -l __'_Qii.{.';}ﬁmmn o
'ﬁan?hunliﬁauﬁo*Clgf?@gli:~ E=Hﬂ!J
FDHﬂWlU@tTuﬂhﬁ;Tﬁfkiﬁﬁugﬁgiggéfﬁ?}'
aman-a bupwtttpb{[ m fucus nimy

£ ‘-n o J =

— !
Jadranski laboratorij za digita}.

humanistiko in inovativnho .~

7%
i

raziskovanje kulturne dediScine ﬁ‘

T
10 =
[ ok =

~~~~~~
h o |

g - i,

e H
A il | B B
- ..

@zrs '
L N ET .

ZRS Koper - Znanstveno-raziskovalno sredisce Koper | L e
S
B | [
oL E | PR I R D




o\ W

Evropsko sredisce
za jadranski spomin

ALDHI, ustanovljen 26. januarja 2026, je

aboratorij ZRS Koper za digitalno
numanistiko in inovativno raziskovanje

kulturne dediscine

Deluje kot napredna raziskovalna,
inovacijska in izobrazevalna infrastruktura
na podrocju digitalne humanistike. Je
znanstveno vozlisCe, namenjeno
preucevanju dokumentarnega spomina na
obmocju Jadrana in Sredozemlja.




Od dokumenta do znanja

ALDHI deluje na celotnem zivljenjskem ciklu zgodovinskih dokumentov

Digitalizacija Transkripcija Analiza Rekompozicija

Cilj je oblikovati dostopen in celosten dokumentarni spomin.



Robotska digitalizacija

W Vo

in zascita

Laboratorij uporablja profesionalne robotske
sisteme za skeniranje, ki omogocajo digitalizacijo
vec tisocC strani na uro.

Vsaka faza je zasnovana za najboljso zascito
izvirnikov. Zagotovljeno je strego nadzorovano delo
z rokopisi in knjigami s poudarkom na ohranjanju,
stabilnosti in fizicni celovitosti.

Rezultat so visokokakovostne digitalne kopije, ki
ohranjajo original in omogocajo dostop
do njegove vsebine.




Od slike do besedila
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Tudi kompleksni, vecjezicni dokumenti postanejo berljiva in dostopna besedila.



Od besedila do analize z umetno inteligenco
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Pripravapodatkov Strukturiranje

Napredni modeli Ul hitro izluscijo Pretvorlga transkripcij v
in organizirajo podatke. strukturirane nabore podatkov

za zgodovinsko analizo.

Cloveska interpretacija

Umetna inteligenca ne nadomesca
raziskovalca. Zmanjsuje ponavljajoce
se naloge in omogoca vec Casa za
kritiCcno analizo.

Znanstvena odgovornost in zakljucki ostajajo strogo cloveski.



Digitalna rekompozicija arhivov

Problem:

Jadranski arhivi so
razdrobljeni med
razlicnimi drzavami,
mesti Iin institucijami.

Resitev:
Enotna digitalna
rekompozicija.

e Povezovanje razprsenih
arhivov

e Rekonstrukcija
dokumentarnih korpusov

e Skupna raziskovanja
loCenih fondov

e Ustvarjanje deljenih
digitalnin ekosistemov

I Dubrovnik

Rekonstrukcija poteka ob spostovanju institucij, ki hranijo gradivo, in skupnosti.



Vecjezicni laboratorij

Arhivi vsebujejo besedila v Stevilnih
jezikih: latinscini, italijanscini,
slovenscini, hrvascini, nemscini, grscini,
turscini, armenscini, hebrejscini in

v narecju iz Veneta.

Inovacija

PrviC je mogoce enotno analizirati
korpuse, nastale v razli¢nih jezikih

znotraj istega zgodovinskega prostora.

Metodologija
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Jezik se ne poenoti ali poenostavi.
Obravnava se v izvirni obliki, toda z
modeli, ki omogocajo
medjezikovne raziskave.




Interdisciplinarna vizija
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Tehnologija je orodje, Cloveska interpretacija ostaja kljucna vescina.
Ta pristop zagotavlja obravnavo digitalne dedisCine v Sirsem kulturnem in epistemoloskem, ne le tehnicnem okviru.




Etika kottemelj =
tika kot temelj .
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Uporaba umetne inteligence v kulturni dediscini ni le o~ &
tehnicno vprasanje. Je epistemolosko, kulturno in -
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Stiri eticna nacela

1. Odgovoren 2. Transparentnost

dostop procesov |

Sirjenje dostopa do Zagotavljanje f’
l \

preverljivosti z
dokumentiranjem
kriterijev izbora,
digitalizacijo in analizo.

podatkov in dediscine za
raziskovalce, Studente in
javnost.
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3. Spostovanje 4. Odgovorna b
skupnosti uporaba Ul ) -
Spostovanje predpisov, lzogibanje -'f?;l".'..f,. |
kulturne obcutljivosti ter interpretativnim k-, :-ﬁi;-;': j

avtomatizmom,
ohranjanje cloveskega
nadzora in razvoj kriticnihi
metodologij.

jezikovnihin verskih
identitet.




Izobrazevanje in poletne Sole

Usposabljanje je sestavni del infrastrukture.

A  Mednarodne poletne sole

f » Delavnice o digitalizaciji in umetni
~- inteligenci

A » Laboratoriji na avtenticnih arhivih

f Interdisciplinarno usposabljanje

.

/a studente, raziskovalce in institucije.



Publikacije in znanstveni rezultati

Laboratorij dokumentira metode, projekte in rezultate.

Working Digitalni nabori Dokumentarne Raziskovalna
papers podatkov izdaje porocila

Digitalna zbirka: ALDHI Papers



Raziskovalna infrastruktura na evropskem nivoju

Cilj: Znanstvena referencna tocka za digitalno preucevanje zgodovinske dedisCine.

Arhivi in Univerze in
Knjiznice raziskovalni centri
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Verske Lokalne
institucije skupnosti




Gradimo skupni spomin

Digitalizacija Transkripcija

_ Rekompozicija  Povezovanje

Za izgradnjo dostopnega, skupnega in odgovorno interpretiranega dokumentarnega spomina.

ALDHI / ZRS Koper





